
Poštnina plačana v gotovini.

Leto lil. V Ljubljani, dne 30. marca 1039

Izhaja vsak četrtek —

Naročnina 50 Din letno

Poedina številka 2 Din SLUŽBENI VESTNIK
LJUBLJANSKEGA NOGOMETNEGA PODSAVEZA J N.S-a

Št. 9

Lastnik: Ljubljanski no¬

gometni podsavez, Ljub¬

ljana. - Poštni predal 138

- Telefon 23-45 - Poštno

čekovni račun št. 12.705

UPRAVNI ODBOR

Službeno št. 30

Seja upravnega odbora dne 28. mar¬

ca 1939. — Navzočni: gg. dr. Kosti,

Martelanc, Kuhar, Logar, Jugovec,

Slamnik, Buljevič, Dorčec, Gusina,

Hartman, Kern, Luschan, Šefic, Turk.

— Opravičeni: gg. dr. Kuhelj, Vrbo¬

vec, Heidegger, Novak.

1. Popravlja se sklep u. o. pod sl.

11/1 iz 1937 (ponovno objavljen pod

u. o. sl. 29-9) tako, da je plačati na¬

ročnino za Službeni vestnik v naprej.

2. Zabeležijo se novi odbori, odnos¬

no naslovi klubov: SK Svoboda-Lj,

predsednik g. Jugovec Franjo, tajnik

g. Slamnik Vili, Šelenburgova 4 (Cro-

atia); SK Olimp, preds. g. Svetek An¬

drej, tajnik g. Ošo Milan, SP. Hudi¬

nja 25; SK Slavija-Lj, preds. g. Novak

Emil, tajnik g. Hribar Svetozar, Mi¬

klošičeva 34/IV; SK Mura, preds. g.

Lipič Josip, tajnik g. Peterka Raoul.

3. Odpiše se dolg, SK Domžal na-

pram Lj. n. p., ker se je klub razšel

in je bil črtan iz članstva J. n. saveza.

4. SK Disk se na dopis št. 23 obve¬

šča, da se njegovi prošnji v zadnjem

odstavku ne more ustreči.

5. Vzame se na znanje prijava SK

Brežice v članstvo J. n. saveza. Klub

naj prijavi in odigra dve poskusni

tekmi s saveznimi klubi, nakar bo

predložen J. n. saVezu za sprejem.

Klubu se originalna pravila vrnejo.

6. Dopis ČŠK št. 80 se odstopi s. o.

7. S. o. se odstopi dopis SK Mengša

od 27 t. m. s priporočilom, da ugodi

želji kluba.

8. Dopis SK Reke z dne 28. t. m. se

vzame na znanje in se klubu vpiše v

dobro taksa 20 din, ker se smatra

predlog glede izvzetja sodnikov kot

brezpredmeten.

9. Pojasnilo s. o. glede prijave SK

Litije (dopis št. 244) se vzame na zna¬

nje.

10. Po pojasnilu o. o. Celje v dopisu

št. 100 se ustavi postopek proti igral¬

cu Petelinku Josipu, Jugoslavija.

11. Naproša se o. o. Celje, da v izo-

gib posledicam takoj odgovori na do¬

pis Lj. n. p. št. 224 z dne 18. t. m.

12. Suspendira se SK Trbovlje, ker

ni odgovoril na dopis Lj. n. p. 248 z

dne 18. t. m. Klub se obenem poziva,

da v izogib posledicam pozivu ugodi

v roku treh dni!

13. SK Laško se pod pretnjo pred- |

loga J. n. savezu za črtanje iz član¬

stva poziva, da do prihodnje seje u. o.

ugodi pozivom pod u. o. sl. 25/4, 26/2,

4, 28/13.

14. Razrešijo se službujoči odborni¬

ki na prv. tekmah obveznosti, da po¬

birajo pavšalne zneske za Lj. n. p. in

prispevke za p. f. Odslej imajo klubi

sami takoj po tekmah nakazali celot¬

ne pavšalne zneske od prv. tekem in

ev. prispevke za p. f. brez vsakega od¬

tegljaja na čekovni račun Lj. n. p.

pri poštni hranilnici 12.705, najpozne¬

je pa tekom treh dni po tekmi. —

Opozarjajo se v tej zvezi prvorazred¬

ni klubi, da znaša pavšal od finalnih

tekem 100 din.

15. Naslednji klubi še niso porav¬

nali svojih obveznosti napram Lj. n. p.

in jim torej še nadalje teče suspenz:

Adrija, Borut, Dask (ostanek 119.50

dinarjev), Disk, Javornik, Kamnik,

Kandija, Korotan, K. S. K., Mladika,

Radeče, Radovljica, Retje, Rudar, Sa¬

va, Svoboda-Zg, Trbovlje, Virtus, Vrh¬

nika, Žalec.

16. Sicer obravnavani dopisi: o. o.

Trbovlje 25. t. m., SK Litija 278, SK

Olimp 24. t. m., SK Virtus 28. t. m.,

SK Lendava 29.

Prihodnja seja u o. bo 4. aprila 1.1.

ob 20. Jože Kuhar.

POSLOVNI ODBOR

Službeno št. 29

Seja poslovnega odbora 28. marca

1939. — Navzočni: gg. Martelanc, Vr¬

hovec, Jugovec, Berglez, Blažiča. Fain,

Slamič (kot zostopniki klubov: Jenko,

Pučko, Kern, Maver, Vrhovnik, Berg¬

lez).

1. Verificirajo se prv. tekme, odigra¬

ne 19. marca t. L: Reka-Kranj 2:2, Her-

mes-Jadran 1:0, Svoboda-Bratstvo 2:1,

Kovinar-Mars 1:4, Amater-Jugoslavija

2:2, Maribor-Železničar rez. 2:3; od¬

igrane 26. marca t. L: Reka-Mars 2:3,

Kranj-Hermes 3:3, Jadran-Svoboda 3:1,

Kovinar-Bratstvo 4:6, Železničar-ČŠK

2:2, Atletik-Amater 4:1.

2. Zavrne se protest Železničarja

proti verifikaciji prv. tekme Maribor-

Železničar 19. t. m. ter se tekma veri¬

ficira z doseženim rezultatom 1:1. Pro¬

test je bil pravočasno vložen in ospo-

rava pravico nastopa Korenta Karla

v moštvu Maribora. Ugotovljeno je,

da je bil igralec Korent Karel pravil¬

no verificiran, da se je amnestija skle¬

njena na poslednji skupščini J. n. sa¬

veza uporabila tudi nanj in da v smi¬

slu tolmačenja J. n. saveza pod služb.

4/2. točka a) z dne 22. februarja t. 1.

ni bilo ovire proti izvedbi njegove ve¬

rifikacije za Maribor. Igralec je torej

imel pravico nastopa za Maribor ter

je bilo protest zavrniti. Protestna tak¬

sa 100 din zapade v korist blagajne

Lj. n. p.

3. Vzame se pravočasno vloženi pro¬

test Jugoslavije proti verifikaciji prv.

tekme Celje-Olimp 26. t. m. v posto¬

pek in se ugotovi, da izid gornje tek¬

me ne vpliva na placement prvih dveh

v tablici celjske skupine I. razreda.

4. Ugotovi se, da so se na podlagi

rezultatov prv. tekem in v smislu pro-

pozicij za prvenstveno tekmovanje

Lj. n. p. plasirali v finale: Iz celjske

skupine Atletik, Celje: iz ljubljanske

skupine Bratstvo, Hermes, Kranj; iz

mariborske skupine: ČŠK, Železničar,

Maribor.

5. Objavlja se žreb za finalno tek¬

movanje I. razreda Lj. n. p.: 1. ČŠK.

2. Celje, 3. Atletik, 4. Bratstvo, 5. Ma¬

ribor. 6. Hermes. 7. Kranj- 8. Želez¬

ničar.

Pari so določeni po vrsfhein 'redu

žreba, s tem da ima nižja številka iz¬

biro igrišča za prvo tekmo, višja za

povratno tekmo; po istem načelu sta

določena para v polfinalu, a isto na¬

čelo velja za izbiro igrišča v finalni

tekmi. — Po potrebi (v primeru, če

se prvak Lj. n. p. plasira v prvo ligo

drž. prvenstva) se bosta odigrali dve

tekmi med premagancema iz polfinala

za 3. in 4. mesto, s tem, da glede izbi¬

re igrišča velja gornje načelo.

6. Spored prv. tekem 2. aprila 1939:

Ljubljana:

igrišče Ljubljane, ob 9.30 Hermes-

Svoboda jun., ob 10.30 Ljubljana-

Reka jun., službujoči g. Luschan. —

Ob 16. Ljubljana-Gradjanski S.,

službujoči g. Hartman, nadzor nad

blagajno g. Slamnik;

igrišče Ilirije, ob 10. Grafika-Slavi-

ja, službujoči g. Berglez;

igrišče Mladike, ob 8.45 Moste-Ja-

dran jun., ob 10.30 Adrija-Mladika,

službujoči g. Šavs;

igrišče Korotana, ob 9. Korotan-



Mars jun., ob 10.30 Korotan-Moste,

službujoči g. Schweiger.

Kranj:

ob 14.30 Kranj-Železničar, službu¬

joči g. Kern.

Mengeš:

ob 13.30 Mengeš-Kamnik, službujoči

g. Bleje.

Duplica:

ob 15.30 Virtus-Disk, službujoči g.

Šegula.

Radovljica:

ob 15.30 Radovljica-Savica, službu¬

joči g. Torkar.

Ptuj:

igrišče Ptuja, ob 15.30 Ptuj-Lendava,

službujoči g. dr. Župančič.

Čakovec:

igrišče Gradjanskega, ob 15.30 Gra-

djanski-Drava, službuj, g. Legovič;

igrišče ČŠK, ob 14.30 ČŠK-Celje,

službujoči g. Mayercsak.

Maribor:

igrišče Rapida, ob 13.30 Maribor-Že-

lezničar jun., ob 15. Maribor-Her-

mes, službujoči g. Franki.

Celje:

igrišče Atletika, ob 13.30 Atletik-

Bratstvo, ob 15. Jugoslavija-Celje

jun., službujoči g. Veber.

Hrastnik:

ob 15. Hrastnik-Štore, službujoči g.

Dolanc.

Trbovlje:

igrišče Amaterja, ob 16. Trbovlje-

Litija, službujoči g. Kolenc.

Zagorje:

ob 15.50 Svoboda-Retje, službujoči

g. Besenič.

7. Za 2. aprila t. 1. prijavljene prij.

tekme: Laško-?, Kranj-Hermes rez..

Ptuj-Rapid, Ljubljana-Mars. — Na¬

knadno se odobri prij. tekma Kranj-

Savica 26. t. m. in se poziva Kranj,

da do prihodnje seje preskrbi sodni¬

kovo poročilo in dostavi postavi mo¬

štev.

8. Verifikacije igralcev:

S pravico nastopa 7. aprila 1939 za

Lendavo Štefanec Josip, Štefanec

Štefan, Benke Josip; za Dravo Ži-

ger Franjo^ Sagadin Maks, Kosi Bro-

nislav; za Kamnik Širca Slavko, Beč

Franc; za Muro Deškovič Ljubomir;

za Bratstvo Štrumbl Anton; za

Ptuj Podbreznik Ludvik. Vidovič

Vincenc; za Olimp Hmelina Alojz,

Rupnik Ivan, Mlakar Ignac, Sovine

Josip; za Mars Gvardjančič Alojz:

za Kranj Stankovič Živojin.

S pravico nastopa 28. junija in 28.

septembra 1939 za Grafiko Janči-

gar Karel; za Ljubelj Ošabnik

Maks.

9. Popravljata se verifikaciji Vrhov¬

ca Dimitrija in Logarja Josipa, objav¬

ljeni pod p. o. sl. 27/4. za Litijo, tako

da imata pravico nastopa 24. marca

t. 1. na vseh tekmah.

10. V roku treh dni i>o objavi imajo

dostaviti sav. izkaznice z odjavami:

Drava za Podbreznika Ludvika, Rapid

za Vidoviča Vincenca. Mladika za

Gvardjančiča Alojza in Jančigarja

Karla, Slavija-Lj za Ošabnika Maksa

— ki so se prijavili v druge klube.

11. Zavrne se verifikacija Hardinke

Franca za Ptuj, ker je igralec vezan

po § 8, II spl. prav. za Rapida do 1. ja¬

nuarja 1941. Razrešnico SK Rapida

za Hardinko Franca je iz formalnih

razlogov zavrniti, ker ni predložena

na predpisani tiskovini.

12. Čita se za Ljubelj Sekardi Pa¬

vel, s tem da bo sledila verifikacija

po prejemu odgovora iz C.K. J. n. s.

13. Do poravnave tromesečne člana¬

rine 15 din napram prejšnjemu klubu

se suspendira Pajman Anton. Atletik.

14. U. o. se preda Korotan, ker ni od¬

dal postave moštva na tekmi Dask-

Korotan 26. t. m. Obenem se klub po¬

ziva, da predloži postavo moštva do

prihodnje seje p. o.

15. Na podlagi sodnikovega poročila

se predasta k. o. v postopek in se obe¬

nem suspendirata Pureber Edvard,

Slavija-Lj, Premk Alojz, Litija.

16. S. o. se predajo ss gg. Bergant.

Štravs in s. k. g. Selane, ker niso po¬

slali poročil o tekmah 26. t. m.

17. Prihodnja seja p. o. bo 4. aprila

t. 1. ob 19. Stane Vrhovec.

SODNIŠKI ODBOR

Službeno št. 27

Seja sodniškega odbora dne 24. marca

1939. Navzočni: gg. Deržaj, Kušar, Vrhov¬

nik. Opravičen g. ing. Sketelj.

1. Obravnavani dopisi: S. o. pri JNS-u

z dne 17. t. m.; poverjenika v Celju z

dne 21. t. m.; ss g. Pečarja z dne 20. t. m.;

poverjenika v Mariboru z dne 17. in 20.

t. m.; ss g. Jordana z dne 19. t. in.

2. Zabeleži se prijava s. k. g. Orla Fra¬

nja iz Maribora.

3. Dovoli se dopust ss g. ing. Sketeliu

St. do 15. aprila t. 1.

4. Plenarni sestanek vseh ljubljanskih

sodnikov bo obvezno 3. aprila t. 1. v po¬

sebni sobi restavracije <Slamič» ob 1930.

5. Na znanje se vzame preselitev ss g

Čamernika Antona iz Ljubljane v Novo

mesto. Posebej se opozarjajo klubi toza¬

devno zaradi delegiranja.

6. Delegiranje k tekmam dne 2. apr. 1.1.

Ljubljana-Gradjanski str. sod. gg Puše¬

njak in Makovec; ČŠK-Celje g. Skalar;

Atletiki-Bratstvo g. Erlich; Maribor-Her-

mes g. Konič (Kopič) po sporazumu: Kranj

-Železničar g Mrdjen (ing. Sketelj) po

tetporazuniu; Grafika-Slavija g. Lukežič;

Adrija-MIadika g. Makovec; Korotan-Mo¬

ste g. Pfundner; Mengeš-Kamnik g. Meh¬

le; Virtus-Disk g. Dorčec; Radovljica-Sa¬

vica g. Štravs; Ptuj-Lendava g. Kopič:

Gradjanski-Drava g. Nemec; Hrastnik-

štore g. Arhar; Trbovlje-Litija g. Pečar;

Svoboda-Retje g. Božič; Maribor-Železni-

čar jun. g. Bizjak; Jugoslavija-Celje jun.

g. Uobacher; Hermes-Svobodu jun. g. Vr¬

hovnik: Moste-Jadran jun. g. Makovec:

Ljubijana-Reka jun. g. Vrhovnik; Koro-

tan-Mars jun. g. Pušenjak; Laško-? deleg.

poverjenik; Kranj-Hermes rez. g. Klip-

statter; Ptuj-Rapid jun. g. Bergant (Jan¬

čič); Ljubljana-Mars predtekma g. Puše¬

njak. Janez Kušar.

Iz kazenskega odbora. Dodatno k skle¬

pom pod k. o. sl. 21 se objavlja:

9. Kaznuje se po §§ 30, 14 k. p. Žgur Mir¬

ko, Kranj, s sedemdnevno zabrano igra¬

nja; všteje se mu suspenz in ima pravico

nastopa 31. marca t. I. Stane Logar.

CENIK TISKOVIN IN TAKS

V smislu sklepa u. o. (sl. 28-8) se ob¬

javlja cenik raznih tiskovin in taks, in

sicer:

Tiskovine

Takse

za verifikacijo igralca, ki še ni

bil verificiran ali ki prihaja

iz drugega podsaveza . . . 14.50 .,

za verifikacijo igralca, ki ie

bil že verificiran .... 11.—- „

vezanje igralca po § 8, lil spl.

prav. 30,— „

amaterska izjava.20.— .,

ne-amaterska pogodba .... 200.— „

predlog za uporabo § 26. spl. pr. 20.— „

predlog za umik uporabe § 26

spl. prav.100.— „

vsaka prijava, ki zahteva po¬

stopek .20.— „

predlog za izvzetje sodnikov . . 20.— „

protestne takse proti sklepom

k. o. ali p. o.100.— „

protestne takse proti verifika¬

cijam tekem.100.— „

protestne takse proti verifika¬

cijam juniorskih tekem . . 50.— „

protestne takse na J. n. savez

proti sklepom u. o.:

a) v primeru, če u. o. ne po¬

trdi sklepa k. o. ali p. o. 100.— ,.

b) v primeru soglasnosti skle¬

pa u. o. s sklepom p. o.

ali k.o. 200.— „

Cene tiskovinam v smislu novega pra¬

vilnika o verifikaciji igralcev se bodo

objavile, čim jih bo J. n. savez stavil v

promet. Razne takse so razvidne iz pravil

in pravilnikov J. n. saveza, odnosno skle¬

pov u. o. LNP ali J. n. saveza

Predstavnik za lastnika:

Dr Janko Kosti, Gajeva 5. — Odgovoren

urednik Jože Kuhar, Sokolska 3

Tisk Delniške tiskarne d., d.

(Predstavnik F. Pintar)


